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THE SCALABRINIAN MISSIONARIES
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905.

4
Jumiitas

SCALABRINIANS

Our Lady of Mt Carmel is served
by the Congregation of the Missionaries of
St. Charles Scalabrinians.

We are a community of Catholic religious
serving migrants and refugees of different cultures,
religions and ethnicities in 32 countries.

The Congregation was founded in Italy
on November 28, 1887
by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),
bishop of Piacenza, Italy.

Our missionary focus is to be migrants
with the migrants and to be in mission
with people on the move,
with a special priority for the poorest
and neediest migrants.

OUR LADY OF MOUNT CARMEL — Vision
A home for all hearts, fulfilling the mission of Christ

Mission Statement
Our Lady of Mount Carmel is a Catholic community with the Blessed Mother as a guiding star, providing a
spiritual home built on a strong foundation of those who came before us.

A home served by the Missionaries of St Charles Scalabrinians leading us by honoring our diversity and
building God’s Kingdom with genuine hospitality inviting all to open their hearts to God’s love and grace.
+++
NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO — VISION
Un hogar para todos los corazones, cumpliendo la misién de Cristo

Declaracién de misién
Nuestra Sefora del Monte Carmelo es una comunidad catélica con la Santisima Virgen como estrella guia,
proporcionando un hogar espiritual construido sobre una base sé6lida de quienes nos precedieron. Un hogar
atendido por los Misioneros de San Carlos Scalabrinianos, guidndonos a honrar nuestra diversidad y
construyendo el Reino de Dios con una hospitalidad genuina, invitando a todos a abrir sus corazones al amor
y la gracia de Dios.

+++
NOSTRA SIGNORA DEL MONTE CARMELO - VISIONE
Una casa per tutti i cuori, compiendo la missione di Cristo

Dichiarazione di missione
Nostra Signora del Monte Carmelo & una comunita cattolica con la Beata Madre come stella guida, offrendo
una casa spirituale costruita su solide fondamenta di coloro che ci hanno preceduto. Una casa servita dai
Missionari di San Carlo Scalabriniani che ci guidano onorando la nostra diversita e costruendo il Regno di
Dio con una vera ospitalita, invitando tutti ad aprire il proprio cuore all'amore e alla grazia di Dio.
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Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +
Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Operation Director
Xochitl Duran 708.345.3632

Religious Education
Sister Roschelle Isada, MSCS 708.344.4140

Liturgy & Music Director
Liliana Bartolotta Ibartolotta@archchicago.org

Community Center Social Service Director
Cinthya Aguirre 708.345.3632

Sacramental Life

Confessions - Confésiones

Thursdays — Jueves

5:30 pm — 7:00 pm

Saturdays —Sdbados

4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita.

Baptisms - Bautizos

Contact the secretary at least a month in advance.
Contactar a la secretaria por lo menos un mes anfes.
Weddings - Bodas

Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia.

Quinceafiera

Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar a la Secretaria por lo menos tres semanas anfes.

Religious Services
Novena for Our Lady of Mt Carmel

Wednesdays 7:30 pm

Adoration - Adoracién al Stmo. Sacramento
Thursdays 5:30 pm—6:30 pm

Other Services

Gift Shop Hours - Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center - Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry - Despensa de comida
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm

Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina
Tuesday & Thursday - Martes y Jueves: 3:30pm —7:30pm
Wednesday — Miércoles: 10:00am —5:00pm

Friday— Viernes: 10:30am—12:00pm ; 3:30 —7:30pm
Saturday—Sabado: 9:00am—3:00pm
Catecismo

Saturday - Sdbados 3:30 pm — 5:00 pm
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm

TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

U % Ao Welcome

Formatior Class
October 1

Fr. Leandro Fr. Khan
Mariologia y discipulado  Liturgy elements

October 8

Fr. Leandro Fr. Khan
Cristologia y Pastores Mass parts

October 15 W&
Fr. Leandro Fr. Khan
Santos y Administradores Sacraments

October 22

Fr. Leandro Fr. Khan
Mision, Servicio y Sacred Prayer
Humildad

October 29
Fr. Leandro Fr. Khan
Carismas y Holy Eucharist

Caminar juntos

Hora y Lugar Hour and Place
7:15 pm Gymansio 7:15 pm St Anthony’s

Wedding Barwns

¥ Dante Michael Trombetta & Briana. Rose
Scianna..3

¥ Frank Cataudella & Karina Posada...2

¥ Hugo Romero Maravilla & Adriana Rojas
Guzman...2

¥ Jesus Lopez & Raquel Almazan...1

Weekly Offering

September 19 — September 20, 2026
Regular Sunday Collection: $8,515.00
Second Collection: $3,462.00

%ﬁé/ @C’M
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MESSAGE OF HIS HOLINESS POPE LEO X1V
FOR THE 112® WORLD DAY OF MIGRANTS AND REFUGEES
27 September 2026
Even Just One of These Children (cf. Mt 18:10)

Dear brothers and sisters,

Each year the World Day of Migrants and Refugees invites us to turn our
attention to different aspects of the complex phenomenon of migration.
For this 112" World Day, the theme, “Even just one of these children,”
draws our attention to the minors directly involved in the experience of
migration and flight, to the care owed to them, and to the Lord’s promise
that “whoever receives one such child in my name receives
me” (Mk 9:37).

Even just one
of these children.

o 8\ Displaced minors: a complex reality of vulnerability
e e Mjnors are the most vulnerable group within th_e global.movements of
il iy e T mlgratlon..They are concrete fac.es., who have. unique stories, and call on

| our conscience. Every year, millions of children and adolescents are
forced to leave their homeland because of war, poverty, violence,
environmental disasters and other tragedies. Sadly, their number
continues to grow. The economic, political and military consequences of
this disaster are immense. The suffering of migrant children does not end with their relocation. There are
very young children who have lost parents, brothers, sisters and friends, and who have witnessed
unspeakable acts of violence.

Even just one of these children

Before this tragic reality, my thoughts turn to the words of Jesus that profoundly challenge our
consciences: “Whoever receives one such child in my name receives me” (Mt 18:5). It is not a question of
numbers or statistics. The Gospel invites us not to calculate even one. Every child, every human being,
possesses an infinite dignity. Each is created in the image and likeness of God (cf. Gen 1:26); each is a
presence of the Lord. Before every migrant child, we are called to make an act of humanity and faith, for
we are able to welcome and encounter the Lord. This call becomes even more pressing in the light of
another of the Lord’s affirmations in the Gospel of Matthew: “I was a stranger and you welcomed
me” (Mt25:35).

An appeal to the responsibility of all

Even just one of these children calls each one of us, in our personal lives, to open our eyes and heart to a
profound listening to his or her story, fears and dreams, overcoming that detachment which reduces the
human person to a statistic that does not directly concern us. It is an invitation to recognize the dignity of
each child, even before considering the condition of being a “migrant,” and to safeguard his or her funda-
mental rights: the right to life, education and a standard of living that enables full physical, mental, spiritu-
al, moral and social development.

We cannot simply delegate this task to institutes or associations endowed with a particular charism. Before
the concrete faces that confront us in daily life, the entire Christian community is called to regard these
children as its own sons and daughters, and to engage with the concrete story of each one of them.
Christian communities should be encouraged to promote the integration of refugees and migrants and to
value them as full members of the ecclesial family, fostering new educational and spiritual paths, including
personalized ones, which go beyond the mentality of mere assistance. In particular, it is essential to prevent
solitude, isolation and rejection that not infrequently affect the children of migrants; and to promote
opportunities for encounter and integration in which local young people and young migrants can support
each other along a path of mutual respect, solidarity and friendship.

From the Vatican, 11 August 2026, Memorial of Saint Clare of Assisi
LEO PP. X1V
Copyright © Dicastery for Communication - Libreria Editrice Vaticana
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MENSAIJE DE SU SANTIDAD LEON XIV
PARA LA 1122 JORNADA MUNDIAL DEL MIGRANTE Y DEL REFUGIADO
(27 de septiembre de 2026)
Incluso uno solo de estos pequefios (cf Mt 18,10)

Queridos hermanos y queridas hermanas:

Afio tras afio, la Jornada Mundial del Migrante y del Refugiado nos

invita a centrar nuestra atencion en diferentes aspectos del complejo

fendbmeno migratorio. En esta 112* Jornada, el lema «Incluso uno

solo de estos pequefios» nos llama a prestar atencion a los menores en mi Nombre, me recibe a mi mismon

que se ven directamente afectados por la experiencia de la migracion -
INCLUSO

“ I

ey

Tk o ol de exton pecuator”

y la huida, a la preocupacion por ellos y a la promesa del Sefior de
que quien «acoge a un nifio como este en mi nombre, me acoge a
mi» (Mc9,37).

Menores desplazados: una realidad compleja de vulnerabilidad

Los menores son los mas vulnerables dentro de los flujos
migratorios mundiales. Son rostros concretos, historias Unicas, que
apelan a nuestra conciencia. Cada afio, millones de nifios y
adolescentes se ven obligados a abandonar su tierra a causa de
guerras, pobreza, violencia, desastres medioambientales y otras
tragedias; y, lamentablemente, su numero sigue aumentando.
Las responsabilidades econdmicas, politicas y militares de este | JORNADA N :
desastre son inmensas. El sufrimiento no se limita al desplazamiento, | = ef,}f&mﬁoo
hay nifios muy pequefios que han perdido a sus padres, hermanos,
hermanas y amigos, y que son testigos de una violencia indescripti-
ble.

27 DE SEPTIEMBRE DE 2026

Incluso uno solo de estos pequerios

Esta dramatica realidad, me hace pensar en las palabras de Jesis que interpelan profundamente la conciencia de
cada uno: «El que acoge a un nifio como este en mi nombre me acoge a mi» (M¢ 18,5). No es una cuestion de
cifras ni de estadisticas. El Evangelio nos invita a no hacer calculos: inc/uso uno solo. Cada nifio, cada ser humano,
posee una dignidad infinita. Es imagen y semejanza de Dios (cf. Gn 1,26), es presencia del Sefior. Ante cada
menor emigrante, estamos llamados a realizar un acto de humanidad y de fe: en el nifio, de hecho, podemos acoger
y encontrar al Sefior. Esta llamada se hace atin mas apremiante a la luz de esta otra afirmacion del Sefior en el
Evangelio de Mateo: «fui forastero y me hospedarony» (M¢25,35).

Un [lamamiento a la responsabilidad de todos

Incluso uno solo de estos pequefios nos llama, en nuestra vida personal, a abrir los ojos y el corazon para escuchar
en profundidad su historia, sus miedos y sus suefios, superando esa indiferencia que reduce al ser humano a un
dato estadistico que no nos afecta directamente. Es una invitacion a reconocer al nifio en su dignidad, atn antes
que en su condicion de “migrante”, y a proteger sus derechos fundamentales: a la vida, a la educacion y a un nivel
de vida que le permita crecer y desarrollarse plenamente desde el punto de vista fisico, mental, espiritual, moral y
social.

No podemos limitarnos a delegar esta tarea a instituciones o asociaciones dotadas de un carisma especifico: ante
los rostros concretos que nos interpelan en el dia a dia, toda la comunidad cristiana esta llamada a sentirlos como a
sus propios hijos y a acercarse a la historia concreta de cada uno. Es necesario animar a las comunidades cristianas
a integrar y valorar a los refugiados e inmigrantes como miembros de pleno derecho de la familia eclesial,
promoviendo nuevos itinerarios educativos y espirituales, incluso personalizados, que superen la logica del puro
asistencialismo. En particular, es fundamental prevenir la soledad, el aislamiento y el rechazo, que no pocas veces
afectan también a los hijos de los emigrantes, y promover dinamicas de encuentro e integracion en las que los
jovenes del territorio y los jovenes inmigrantes puedan fortalecerse juntos, en un camino de respeto mutuo,
solidaridad y amistad.

Vaticano, 11 de agosto de 2026, memoria de Santa Clara de Asis.
LEON PP. XIV
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MESSAGGIO DI SUA SANTITA LEONE XIV
PER LA 112° GIORNATA MONDIALE DEL MIGRANTE E DEL RIFUGIATO
(27 settembre 2026)
Anche uno solo di questi bambini (cfr Mt 18,10)

Cari fratelli e care sorelle!

Di anno in anno la Giornata Mondiale del Migrante e del
Rifugiato ci invita a volgere il nostro sguardo su aspetti |  someu
diversi del complesso fenomeno migratorio. Per questa Z?'Ti' :oz:s i j&!
112* Giornata il tema «Anche uno solo di questi
bambini» richiama la nostra attenzione sui minori
direttamente coinvolti nell’esperienza del migrare e della g

fuga, sulla sollecitudine nei loro confronti e sulla promessa

“OGNI BAMBINO

del Signore che «chi accoglie uno solo di questi bambini nel AUIINIUT
; . UNA DIGNITA
mio nome, accoglie me» (Mc 9,37). INFINITA.

Minori sfollati: una realtd complessa di vulnerabilita E IMMAGINE
I minori sono i piu vulnerabili all’interno dei flussi migratori @RI Y[R ¥4 y
mondiali. Sono volti concreti, storie uniche, che fanno [EEIR][eX
appello alla nostra coscienza. Ogni anno, milioni di bambini SEFJAFI1¥7
e adolescenti sono costretti ad abbandonare la propria terra a [SedlRalcd (o1 Ng
causa di guerre, poverta, violenze, disastri ambientali e altre
tragedie; e purtroppo il loro numero continua ad aumentare.
Le responsabilita economiche, politiche e militari di questo
disastro sono immani. La sofferenza non si esaurisce nello
spostarsi: vi sono giovanissimi che hanno perso genitori, fratelli, sorelle e amici e sono testimoni di
violenze indicibili.
Anche uno solo di questi bambini
Dinanzi a questa drammatica realta, il mio pensiero va a una parola di Gesu che interpella profondamente
la coscienza di ciascuno: «Chi accogliera un solo bambino come questo nel mio nome, accoglie
me» (Mt 18,5). Non ¢ una questlone di cifre o di statistiche. Il Vangelo ci invita a non fare calcoli: anche
uno solo. Ogni bambino, ogni essere umano possiede una dlgmta infinita. E 1mmag1ne e som1gl1anza di
Dio (cfr Gen 1,26), ¢ presenza del Signore. Davanti a ciascun minore migrante, siamo chiamati a compiere
un atto di umanita e di fede: nel bambino, infatti, possiamo accogliere e incontrare il Signore. Questa
chiamata si fa ancora piu pressante alla luce dell’altra affermazione del Signore nel Vangelo di Matteo:
«Ero straniero e mi avete accolto» (Mr25,35).
Un appello alla responsabilita di tutti
Anche uno solo di questi bambini ci chiama, nella nostra vita personale, ad aprire occhi e cuore all’ascolto
profondo della storia, ai timori e ai sogni di ciascuno di loro, superando quel distacco che riduce I’essere
umano a un dato statistico che non ci coinvolge direttamente. E un invito a riconoscere il bambino nella
sua dignita, prima ancora della sua condizione di “migrante”, e a tutelarne 1 diritti fondamentali: alla vita,
all’educazione, ad un livello di esistenza che gli consenta di crescere e svilupparsi pienamente dal punto di
vista fisico, mentale, spirituale, morale e sociale.
Anche uno solo di questi bambini ci chiama, nella vita ecclesiale, a trasformare 1’accoglienza da concetto
astratto a pratica pastorale stabile. Non possiamo limitarci a delegare questo compito a istituti o
associazioni dotati di uno specifico carisma: di fronte ai volti concreti che ci interpellano nel quotidiano,
tutta la comunita cristiana ¢ chiamata a sentirli suoi figli e a farsi prossima alla storia concreta di ciascuno.
Occorre incoraggiare le comunita cristiane all’integrazione e alla valorizzazione dei rifugiati e dei migranti
come soggetti a pieno titolo della famiglia ecclesiale, promuovendo nuovi percorsi educativi e spirituali,
anche personalizzati, che superino la logica del puro assistenzialismo. In particolare, ¢ fondamentale
prevenire la solitudine, 1’isolamento e il rifiuto, che non di rado colpiscono anche i figli dei migranti, e
promuovere dinamiche di incontro e di integrazione in cui i1 ragazzi del territorio e 1 giovani migranti
possano rafforzarsi insieme, in un cammino di mutuo rispetto, di solidarieta e di amicizia.

Dal Vaticano, 11 agosto 2026, memoria di Santa Chiara d’Assisi.

LEONE PP. X1V




PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND
SISTERS WHO ARE ILL OR INFIRMED :

Theresa Battisto Bochat

Mary Burns

Roxana G Benavides
Gerardo Carrillo R.
Mary Donato
Sandra Derrico
Bruno Floretta
Virginia Frulla
Nicole Hamilton
Kelly Ann Haymaker
Jonathan Hernandez
Susan Humpf
Robert J. Kramer
Joseph Lebakken
Rita Longnecker
Lena Martymel
Miriam Mendez
Anel Merino

Silvia Diaz Mireles
Jose Diaz Mireles
Donna Mcgowean
Christopher McHugh
Victor Nieto

Linda Norini
Bernardo Ordaz
Marta Ordaz
Noah Ortiz
Eleanor Peters
Joseph Pulido
Fernando Rangel
Ralph Ravenesi
Guadalupe Rico
Laura Rico-Vera
Bianca Rothgerber
Mayra Sauri
Bernadette Scala
Francisco Serrano
Adalynn Sorto
Kleber Soriano
Celeste Soult

Samanthony A. Santiago

Hector Trujillo Tapia
Julia Valles

Damian A. Velasquez
Robert ] . Villa
Danny Ziga

Gather your smartest adult friends and join the
ultimate night of fun, laughter, and competition!

k. BRAIN BATILES: FUN VIBES - ANIAZING

SATURDAY NIGHT, OCTOBER 24
6:30 P - 16 P

OUR LADY OF T. CARMEL GYI

« RAFFLE WITH PRIZES
« AND SPLIT THE POT

« DINNER WATER OR SODA,
« SNACKS, AND DESSERT

MASS INTENTIONS
FOR THE WEEK

Saturday, September 26th Weekday
5:30 pm fSandy Tirabasi by: Lucia Esposito

Sunday, September 27th 26th Sunday in Ordinary Time
7:45 am T
9:00 am T
10:30 am FGiuseppe Mazzupappa by: Mike & family
Special intention for the Bartucci & Corsini

family by: Carmela Corsini
12:00 pm TEugene Gillette & Noreen Bober by: The

Gillette family
1:30 pm T
5:00 pm T
Monday, September 28th Weekday

&:00 am For Padre Pio
6:30 pm T
Tuesday, September 29th sts. Michael, Gabriel, & Raphael Angels

8:00 am fMichael & Lucia DeVito by: Doyle
Grandchildren
6:30 pm T

Wednesday, September 30th St. Jerome

8:00 am fJanet Babowice by: Roland & Maria
Sconza

6:30 pm f

Thursday, October 1st _St. Therese of the Child Jesus

8:00 am In Honor of the Blessed Mother & St. Joseph
6:30 pm T

Friday, October 2nd The Holy Guardian Angels
&:00 am For Padre Pio

6:30 pm F

Saturday, October 3rd Weekday

5:30 pm fMichael Maratto by: family

Sunday, October 4th  27th Sunday in Ordinary Time
7:45 am
9:00 am T
10:30 am fEugenio & Teresa Marisco
12:00 pm T
1:30 pm §
5:00 pm T
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ENGLISH ¥ 12:00pm SPANISH 6:00pm

Our Lady of the Holy Rosary
HOLY ROSARY AND MASS

M&-ﬁfﬂfy ENGLISH & ITALIAN = 6:00pm in the Shrine
SPANISH = 6:30pm in Church

~ Scalabrini Vocation Youth Event
A Games, Talk and food in the Parish Gym |
. WW’";?'

From 3:30pm to 8:30pm

St. Anthony’ s Breakfast Buffet

Breakfast served before and after Masses

From 8:30am until 12 noon i

Altar & R Trivia Night TRIVIA
ar osary Irivia Ig ﬁﬁ@ﬁ?

Parish Gym
From 6:30pm until 10:00pm N &

Feria del Mole
Variety of Moles in Carmel Parish Hall, after all Masses
From 10:00am until 5:00pm

San Padre Pio

ITALIAN © 10:30am
Mass followed by reception

Special Event
Paul Kim - Catholic Influencer

y ﬂ.gr 6:00 pm i_i'l thg.'quifﬁgﬁym
~ HOLYWIN

m (708) 344 - M40
- www.olmeparish.org

. & o‘g&
/ Mass & Saints Costume Presentation ;??‘ o
7 s5:30 pm English Mass wi o
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B 1101 N 23rd Ave. Melrose Park, IL :g;_z?.; ‘%; OUR LADY OF

ANGEL ROSALES

Broker Associote

[Dheosncs
REALTY

Helping Families Since 2001

) 77E-456-4646 . 3 Want £20K in gramts for down pagymment
E} www.rosaleshomes.com /i assistance? Ask me how to qualify!

© myrealtorangelr@gmail.com £Quieres $20K en ayudas asistencia para el
) 7154 wW. Addison, Chicage, IL 0634 enganche? jPregintame cémo calificar!




